(1} Reciplent
~

Delivery note

MAGNA PT S.p.A. {2) Recelpt notes Process number
Via dei Ciclamini 4 352316
70026 MODUGNO (BARI)
ITALIEN (4} Shipping date
22/05/2020
{5} Suppller and sender (6} Freight {7} Dellvery (is} (8) Involce no.
GeWiS Drehteilefertigungs GmbH prepald | [ camiage | freightcar | - JForwarder Involce number
Streitheimer Strafie 22 [%O% lqge O Freighe Ftemal
86477 Adelsried Exvress oen vehlcle 9 of
Express o
AL O3B IG
(10} Your Ref (11) Purchase order number ({15} Orderar addition (12} our department (13) Housa call {14} Our sales order no.
413 550003978601 bis 6,11,2018 als Getrag, 2126058
Bari Werk:100 AS: 1
(19} Shipping type prepatd (20} {21) Type of (22) Shipping code {23) Gross Total welghlt kg {24} (29} Net
Lorry 216685K 1,298,197 1;1,137.7
Shipping address (286) Un!oa?"dlng palnt
Magna PTS.p.A Via del Geranel, 21, 70026 Modugne {Bari} 14248
Svevatrans St
{27) Description of dellvery, performance {30} (31} (a0) Reciplent notes
Reference number !
Item Packing spacifications Quantity Unit Quantity {Is} +/= Notes
2516129880 2516129880 OUTPUT SHAFT 2 PRE 649 Pcs
TURNED
2516129880"D"
Lot: D-101562 7
GRUNDPALETTE 70A 113394 Grundpalette zu den 1 Pcs
Zwischenlagen von
Projekt 251
DECKEL 70A 113946 Unvirsaldeckel zu den 1 Pcs
Zwischenlagen von Projekt 251
251-VCISACK VCI-Sack fiir Set-Projekt 251- 1 Pcs
1250+/2x425/+1350, 80my
43975 Zwischenlage fiir Abtriebswelle 1,2- 14 Pes
Fertigteil
fzur Aufnahme 33 St./
GRUNDPALETTE 70A 113394 Grundpalette zu den 1 Pcs
Zwischenlagen von
Projekt 251
DECKEL 70A 113946 Unvirsaldeckel zu den 1 Pcs
Zwischenlagen von Projekt 251
251-VCISACK VCI-Sack fir Set-Projekt 251- 1 Pecs
1250+/2x425/+1350, 80my
43975 Zwischenlage fiir Abtriebswelle 1,2- 8 Pes
Fertigteil
fzur Aufnahme 33 St./ ( >
WUEMRNEDN AG ELE sir..
ACCETTAZION E MERC
Quantits dichiarata:
Quantita effettival
Tipo mballaggio: ,
tita imballi: : ) ND
chz?o'rmi salle schede d' ;mbr\lo. E E
Data conffrollo: 2@ [05 (24
Fima Z n > |
{42) Receipt notes (43} Quantity chetk v I l/ (44} Quality inspection/finspection report | (45) Recip!ent' {46) Invoice verification
Date ¥
Name/




L]

{1) Reciplent .
-

Delivery note

MAGNA PT S.p.A.

{2} Recelpt notes

Process number

Via dei Ciclamini 4 352316
70026 MODUGNO (BARD (8) Shipplng date
ITALIEN
22/05/2020
{5) Supplier and sender (6} Frelght (7) Delivery {Is} (8) Involce no.
GeWIS Drehteilefertigungs GmbH prepaid || camage | Feeightcar | Forwarder Invoice number
Streitheimer StraBe 22 € Freght external
86477 Adelsried Express awn vehide
Erress {9} of
Mail
(10} Your Ref {11) Purchase arder numbey  |(15) Orderer addition {12} our department {13} Housa call (1?) Qur sales order no.
413 550003978601, bis 6.11.2018 als Getrag, 2]'.26058
Bari Werk:100 AS: 1
{15) Shipping type prepald {20) {21) Type of (22) Shipplhg ¢oda {23) Gross Tatal walgi‘it kg (24) (22) Net
Lotry 216685K 1,298.197 |! 1,137.7
Shipping address {26) UnlanIng point
Magna PTS.p.A. Vla def Geranel, 21, 70026 Mod {Barl
Svevatrans 5t ugno {Barl) 14248
|
(27} Description of delivery, performance (30) 21} (40) Réciplent notes
Referance number {
Item Packing specifications Quantlty Unit Quantity (is} e Notes
Pelivery terms DDP - Delivered duty paid
18-00944,18-00952, 19-D0074 ,19-01100 /index "D" /
|
I
|
!
i
|
|
(42} Recelpt notes {43) Quantity check (44} Quality inspectlon/inspection report | (45) feclplent | (46) Invoice verification
Date
Name/




- &

-
bl

1

1 Absender (Hame, An;lsdarift. Land}
GeWis Slovakia s.r.o.
]

Vépenicka 30
97101 PRIEVIDZA;SLOWAKEI
SLOWAKEI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Dlase Defdrderung unterlagt trotz elner gegenteiligen
Abmachung den Bestl es Obereink

{ibar dan BafSrderungsvertrag Im Intern.
StraBenghterverkehr (CMR)

45012700

2 Empfanger (Ramo, Anschrift, Land)
Magna PT S.p.A.
Svevatrans Srl

Via dei Geranei, 21,
I-70026 Modugno (Bari)

16 FErachtfihrer (Name,Anschrift,Land)
MATYO s.r.o,

Kukuéinova 14
SK 97101 Prievidza
SLOWAKEI

3 Aushieferungsort des Gutes

ot Modugnoe (Bari)

tand [TALIEN

4 ot und Tag der Obsmatme des Gutes

ot Prievidza

17 Hachfolgende frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land}

14 Rickerstattung

15 Frachizahlungsanwelsung

20} Besondere Vereinbarungen

tand  SLOWAKEI 18 Bahalte und Bamarlk der Frachtfiihrer
n
patum 22.05,2020
5 Belgefligte Dokumente
Lieferscheln 352314 - 352316
6 ﬁ:";‘;g’:l“d ;méﬂi;: 8 Artder Verpackung Q  Bezalchiung des Gutes L (Qstatistik e, 11:;’» gewich ‘l"' 1z gin
- 13 GRUNDPALETTE 8483109590 11522,00
11522,00
i
!
i;{:.:g-s- Gefabraettelmestarhir. UN-Nummor Varp.-Gruppo 19 zu zatien vom: Absendar Wihrung | Empfinger
UN Fracht \
Ermi8igung -
13 Hes Absenders (Zoll-und ige amtliche Bochandlung) Zwischensumma
Zuschlags
Hebengebihren
Sonstiges +
Zu zahlenda Gasamtsumma

fral
unfrel N
A]
21 ausgefertiptin Prievidza am 22.05.2020
EWND Slovakigsro
22 s 23
% Yépenickd 3¢
i . Hrq
ICO: 30 223 303 32
Unterschrift und Stempel des AbsendBrg X .uBtarschrift und Stampel des Frach}fﬂ rers
25 Angaben zur Ermittiney der nung mit Granzdbergs Paletten-Absénder
T 7
von bis km Art Anzah! |KelnTausch] Tausch |Art ; l'(gl’n'l':ys&h Tausch
- iy ’:d .
ure-Palatta Eurc-Palette

Gitterbox-Palette Gitterbox+-Palette
Einfach-Palatta Einfach-Palatte

2 6 Vertragspartner das Frachtfihrers - keln - Hilfsgewerbetreibendar {m

Sinne des antuwendenden Tarifs
27 Amtliches Kennzelchan Inkg B des Empfinger hrift & gung des Empfang
Kiz PDMOOO7 PDOBBYH
Anhanger

Benutzte Genehmigung Nr.

[ national

[JBilateral WE

[]cemr




